[_IEIIS]I:I K110 series & K105 series & K114 series

To re-set padlock with your own personal combination:
Pour modifier le cadenas avec votre propre combinaison:

Para reajustar el candado con una combinacion personal propia:
Einstellung des persénlichen Codes:

Per reimpostare il lucchetto con la propria combinazione

personale:

Select 0-0-0 and open the shackle.
Sélectionnez 0-0-0 et ouvrez I'anse.
Seleccione 0-0-0 y abra el arco.
Offnen Sie das Schloss

mit der giltigen

Zahlenkombination
(Fabrik-Voreinstellung:
Zahlenkombination 0-0-0) und
Offnen Sie den Biigel.

Selezionare 0-0-0 e aprire I'arco.
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| Rotate shackle outwards by 180°".
Faites pivoter I'anse vers I'extérieur

Gire el arco 180° hacia el exterior.
Drehen Sie den Bligel um 180° nach

Ruotare I'arco in fuori di 180°.

Press down shackle and re-set the
combination. (Note your new
combination).

Appuyez sur I'anse et modifiez la
combinaison. (Prenez note de votre
nouveau numéro).

Presione sobre el arco y vuelva a
ajustar la combinacion. (Aptntese el
nuevo nimero).

Driicken Sie den Bigel in dieser
Position nach unten und stellen Sie
lhren personlichen Code ein. (wir
empfehlen, dass Sie sich lhre neue
Zahlenkombination aufschreiben
und an einem sicheren Ort
aufbewahren)

Premere in giti I'arco e reimpostare
la combinazione (annotare la nuova
combinazione).
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Lift shackle, rotate back to lock
position, close and scramble the
dials.

Soulevez I'anse, faites-la revenir a
sa position de fermeture, fermez et
mélangez les chiffres.

Eleve el arco, girelo hacia atras
hasta la posicién de bloqueo, cierre
y cambie los diales de posicién para
ocultar la combinacién.

Ziehen Sie den Bigel wieder nach
oben und drehen Sie ihn zuriick in
die Ausgangsposition zum
SchlieBen und Verdrehen des
Codes.

Sollevare I'arco, ruotarlo indietro per
bloccare la posizione, chiuderlo e
girare le rotelle per scombinarle.




